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Feminino: ;.(

pMasculino:

Edad: 18 _
Ciudad: Joran I edn i{aﬂc}r?m’ﬂ o _-f"”’
Fecha: 27- ©9- 12 AL - K e oK

A o
tacionalidad Padre: ffirﬁz 9 Lty £ o€

MNacionalidad Madre: Pgr a guaya
Castellano, Guarani o Jopard

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopard. Marcar al ladocon C, G o J.

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopara al Guarani y al Castellano.

1- Vay a ir a comprar para mi camisa (:
a) /(Aa}ﬂ ﬂjc’q et .crIae Kamisara

p) Ahata ayeqea para i Eami sa

2- Uperire ou la imemby @
a) i) €iPpres vine SvU l‘mjd‘

b)

3- lguapoitépa pe karai G
a) Aee geape €53 el seseor

b)

4- Petel mharakaja ohasa muralla ari ﬂ_’j
a) ?ﬂ'fﬂ ﬁﬂf‘ﬂ ]JIJJSE sé Efy Sima ;:jé' Lﬂ m;zral'lrfa‘

b) ?a:-f‘e.‘ ?év
1



5- Che ndaguerekaoi heta mba'e pyahu 6

a) Yo npo f-eﬂﬂﬂ naJ& hueve

h)

&6- Onguahé kuando roimembama kuri =

a) Lﬂeﬁé' cuancJa E’;?{aﬁamﬂjﬁﬁ;éi

b)

7- le dijo pua’u para que se quede ]-

al Hevi ch epe ::»’Pj’ila haiud
b) L & a}fj&' é’ij}x;ta Ei/ﬂ‘ﬂg

FRre s e quedara

8- Hoy estoy medio kaigue & T

a) ‘l{pfs)lca’fﬁ che !'{ﬂllﬁbe

b) H:::}. esf-aj - c:cmsaa/a

9- ;Por gqué piko decis eso? I
a) Mba‘ ere P."Ha er e up eva {7

b) Par?{ue" deci's €4 7

10- Esa mandioca esta podrida o]

a) }76 Mana’f’a .\uai_pﬁ

p)

11- Ayer he visto un fiandua guasu .I

aj Huejqe ahe‘cln-ﬂ )‘)ﬂ‘}‘f‘t" ﬁanaju ﬂaai.—v
b) .

%



12- Mafiana es otro dia = €

a) Ke'ero hene qml‘)uf A re

b)

13- Anikena nde pochy che ama @.
a) e /If, fnajﬁ'ﬁ ﬂutr;'a/a

b)

14- jPe yerba ndahevéi T
a) P-c: Ka‘a nd'ﬂLE_'
mﬂ’i

b) € sa jfrb&t ne €% rice

15- Hudna ndoumodi koetedia 5
a) Svarna no vaa venir I'lé‘}’

b)

16- Ya hace afios que no se ve ningdn jaguareté por aca 1
a) Oyapema H&}'ﬂ ary nJaJ'.sf-.Ec: aver Hacgut Kelarvp! Lﬁ#ibarff‘f’*

b) }’q l"]@lr:é’ Muc,l'na?j. aAry &s ?Uf mnE S5¢€ VE .'L-'ﬁref Pcﬂ' aca.,

17- lletradoitepa pa karia'y 6

a) Ave Ie)l,-aa/.::r es ese j{oven
b)

18- Me duele la cabeza i

a) Hasy ch cve che aka

b)



19- Quiero pezcar un Manguruyl y comer mani

a!ﬂﬁ@fkuaa:

b)

20- Otopa petei tapekaily (&

a) Encentre uvn .-_r_'.a;"?e'-’ c';r,?‘rauf.-:zc/ﬁ

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar tf

B]{I'IE Kc.‘-'ne'lc}'mﬂ m,;iya;a haﬂué

b)

27- iCiudado! Por aca se esconde una fiacaning
a) Apce

i)

23- Ese jacaré es muy pequefio T
a} ?E" llﬂ krﬂr{: m;LJ"I:EJ;fI‘ f‘lr

b) 6‘5&' c.ff'cc?ajru';’c? o4 i'r'Juy C,l‘qfr:{‘

24- Tiene un facuruty en su Casa
a) Ao se

b)

25- La blusa tiene encaje fianduti 7]
a) _PE ac {.’ciu'ﬁ rt"}‘{a n‘aﬂcja;‘a'

b) Esa blosa tierne encaye barojaa:fp




26- Ndaikuaaietemapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi'a 6

a) No 5e’ Ena/ﬂna/:f 5 €5 conde el hvevo Jefgﬂg;%}m 2

b)

27- Necesita una infusion de fnangapiré
a) Vpse

bl

28-¢ Podria servirme un vaso e agua fria, por favor? C

aj Ik'aiu Pr‘ﬁm rfmf’f‘mf- r;quembaeraPe y'ray‘ﬁﬂ

b)

28- Mba'eichapa nde ko'é (3
a) Como amanec 5'£f

b)

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mokaiha rehegui
a)

b)



N FoL M- 47

Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino: X~
Masculino
Edad- b

Ciudad: Suan Leon ffaa’fargurn
Fecha: 2 &. o4 zove

Nacionalidad Padre  Paraquaye
Nacionalidad Madre: jﬁamﬂpﬂ},g

Hablas Guarani, Castellano 0 anﬂrg"?

Identificar cada liase con C, G, o 1. §i la frase es Jopara marcar la palabra con Go C.

o Uperirénte ou ifiamigo okay’ uhanl_,ua ofiondive

O

-1 Hﬁﬂ!_kl]_F;H!h;lgllgﬁ_!ﬂlE ndujapﬁi i!gm.l‘.-éﬁiﬁu -

3. Pe karia’ ¥ 1;_,uapmltrc|

‘4 Mokdi jagua ohasa pe muralla ari

'.) ﬂ Y JeTa. ¥ g_f___m_ur.ﬁ,l"!:a crdﬁ..ﬂffﬂ__.mjfsz}anﬁ
Ndaha'&i la aikliaaiferei pe kaso 4

& |6

6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che ryke’y

Jo gfa Lgua_ _c.uéfnzf‘.:? de rfpfnfﬁ es .—:aﬂ{f”ang
7 Awy a:lerep rothpahapuére ko’ape

Sy (&= 15 =

8. ¢Porqué piko dijiste eso?

re_ )i L,fE P, S il s Lar;fﬁﬂna

—{

9 zDande estan tus #migos?

10, Che sy ha che ru ofie’é avafie’® ha ndoi kuaai karaifie’é

&Y |

11 Aqui rige la ley del mbarete

L_Iapara' -ﬁiﬁm‘ es ._.c_aj..}.;cfffang._..__._ S BT e

|




12. Hoy ando medio kaigue

13. Le dijo gua’u que iba a venir

14. Hasy chéve che aka

15 Voy a ir a comprar para mi casa

16. Oheka la imenara

18. Me voy a comprar una blusa con encaje fanduti

19 ;Se puede comer la carne del fianda?

.__Jﬁ? dra  pergue. rihan.n!_u’ Foe ju&raﬁ,'._rfei ﬂ)[rxz.Lcair‘{.—

207 Okaiyplatte 1o mitd

21 l_']'jugi-l.t_a ofiodive

22 Che afie ekuaa gunrani'ctc




